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/ Kit per installazione del soffione MySlim
aderente al controsoffitto.
Kit for adhering to the false ceiling
installation of MySlim shower head.

Predisporre un collegamento a soffitto con uscita G 1/2”M in prossimita della futura sede
del soffione e un controsoffitto posto ad una distanza dall’uscita G 1/2”"M compresa tra i
135 mm e 160 mm.

Run a pipe to the ceiling with G 1/2”"M outlet for the showerhead and prepare a false
ceiling that must be at a'distance between 135 mm e 160 mm.

Preparare un foro da circa @ 150 mm nel controsoffitto in prossimita del collegamento
idraulico, avvitare il raccordo filettato utilizzando una chiave da 24 mm serrandolo a
tenuta con canapa o similari.

Prepare a @ 150 mm hole in the false ceiling near the pipe outlet. Then, screw hermetically
the threaded connection using a 24 mm wrench together with hemp or similar materials.

Applicare i feltrini (1) e la guarnizione dj E_rotc_ezione (2) in dotazione sulla superficie
superiore del soffione. In seguito, avvitare il kit di regolazione al soffione utilizzando una
chiave da 24 mm e da 22 mm.

Put the felt covers (1) and the protection gasket (2) supplied on the upper shower head
surfaccﬁ. Then, screw the kit to the shower head using a 24 mm wrench and a 22 mm
wrench.

Inserire il soffione completo di kit di regolazione all'interno del foro in prossimita del
raccordo filettato.

Insert the shower head with the kit installed inside the hole near the threaded connection.

Avvitare a mano il soffione come indicato in figura.
Screw by hand the shower head as shown in the picture below.

A installazione completata, assicurarsi che il soffione sia perfettamente a contatto con il
controsoffitto.

When the installation is completed, make sure that the shower head is perfectly stick to
the false ceiling.
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